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Lata siedemdziesigte: Dziecko

— Musisz by¢ cicho. Prosze. Nie placz juz.

—Ale... ona zrobita mi krzywde. Chce do naszej drugiej mamy.
chowywad, ta mama nas nie skrzywdzi. Musisz sie zachowy-
wad naprawde bardzo, bardzo grzecznie.

Placz dziecka sie wzmaga.

— Nie mam sily. Strasznie chce mi sie jes¢. Hik... hik.

— Tylko nie czkawka. Przestari. Okropnie jq to wkurza.

Obejmuje drobne, szczuple cialo obok mnie i wpatruje sie
w czern przede mngq. Za ciemno tu. Kiedy ta kobieta, mama,
wylqczyla swiatfo na korytarzu, nawet wqziutka szczelina przy
zamku w drzwiach stala sie czarna. Ukladam sie na worku
do odkurzacza, prébuje zrobic sobie z niego poduszke pod gto-
we, ale jest zbyt nieréwny, a moja glowa zbyt koscista. Czuje
mrowienie w ramieniu, na ktérym drugie bliZnie utozyto swojg
glowke.

Jest zbyt ciasno, nie moge sie ruszy¢. Lezqce na mnie dzie-
ciece ciato, dla dorostego wazqce tyle co nic, mnie wydaje sie
potwornie ciezkie.

Pajgk zsuwa sie na pajeczynie prosto na mdj nos. Krzycze.
Drugie z nas wysuwa sie z uscisku. Stychac glosny stuk — glowg
uderzyto w Sciane. Teraz krzyczymy we dwdjke.

W matym schowku w korytarzu nasze krzyki sq gtosne
i przenikliwe. Zadne z nas nie wie, dlaczego to drugie wyje.



Zadne nie jest w stanie powstrzymac drugiego od placzu. Zad-
ne nie wie, kiedy ten horror sie skoriczy.
I wtem... stychac trzask otwieranego zamka.

Carrie King zastania sobie uszy dtoimi. Czy one sie w kon-
cu zamkng? Wyjq, placzq, krzyczq. Mate bachory. A tyle dla
nich zrobita. Skoniczyla z narkotykami. Przestala pic. Stata sie
kims, kim nie jest. Dla nich. Zeby je odzyskaé. Musiata to zro-
bi¢, szczegblnie po tym, jak zabrano jej inne. Tak bardzo o nie
walczyta.

- Zamknijcie sie!

Odkorkowuje whisky i napetnia szklanke. Dwa lyki i czuje,
jak cieplo zaczyna krqzy¢ zytami po catym ciele. Od razu lepiej.
Ale wciqz styszy dzieci. Jeszcze jeden 1yk.

— Dosy¢ tego! — Wybiega z kuchni i wali piescig w drzwi
schowka w korytarzu. — Zamknqgé sie, méwitam! Jedno stowo
wiecej 1 was pozabijam — wywrzaskuje.

Opiera sie o bialg plyte wiérowy, jej klatka piersiowa unosi
sie 1 opada, serce fomocze, a ona sama ciezko oddycha z wysit-
ku i nastuchuje. Weiqz placz, ale juz cichszy. Bardziej kwilenie.

— Bogu dzieki — wzdycha. — Nareszcie spokoyj.

Ociegzatym krokiem wraca do kuchni, bosymi stopami zbie-
rajqc okruchy i kurz. Staje przy zatkanym zlewie, wyglgda przez
brudne okno, zarzuca sobie kwas, ale tak naprawde potrzebuje
zapalié. Wyciqgga malqg torebke ziofa z kieszeni spédnicy, skreca
jointa i szybko zaciqga sie splifem dwa razy, jeden po drugim.

Nogi miekng w kolanach. Dostrzega dwa okna. A moze trzy?
Wzdtuz fawki podskakuje chlebak, a miotfa szuka pary do tarica.

Smieje sie, zapala swieczke. Cholernie dobry towar. A moze
to ten kwas¢ Odwraca sie, chwyta whisky i pije z gwinta. Teraz
juz nie smakuje tak ostro. Otwiera ksigzke, ktéra lezy pod rekq,
potem znowu jq zamyka. Nie pamieta juz, kiedy ostatnio cos
czytata. Ten tom wyglgdat dobrze, podobaly jej sie obrazki, ale
teraz ksigzka sie z niej nasmiewa.



Hatas z korytarza ustal, teraz styszy spiewy aniotéw. Tam
wysoko, lezqg na puchatych chmurach przy suficie. Sq catkiem
urocze. Nie to co te bliZzniacze bekarty, ktére kosztowaty jg taki
szmat zycia. Przynajmniej znowu ma je ze sobq. Z dala od za-
stepczej matki. Kobieta robita z siebie posmiewisko. Nie miata
pojecia o wychowywaniu dzieci.

— Witajcie, drogie aniofki — szczebioce w strone sufitu, a jej
glos wznosi sie oktawe wyzej niz zwykle. — Przybylyscie uci-
szy¢ bachory!

I wtedy styszy wrzask. Wykrzywia twarz, skonsternowana,
obrzuca kuchnie niewidzgcym spojrzeniem. Aniofy uciekty.

Carrie King bierze jeszcze jeden haust whisky, zacigga sie
jointem, chwyta drewniang lyzke. Wybiegajqc z kuchni, nie
zauwaza, ze przewrécita swiece i butelke.

- Juz ja wam dam powdd do placzu. Bég mi Swiadkiem.,






DZIEN PIERWSZY

Poczatek pazdziernika 2015 roku

Wieczor to najlepsza pora do nauki. Kieliszek wina w dloni,
delikatna muzyka saczy sie z telefonu podpietego do fadowarki,
zaluzje zaciagniete do potowy, pola za domem spowite ciemno-
$cia. Swiatlo odbija sie od kieliszka, wida¢ wszystko dookota.
Tylko ona i ksigzki. W swoim wlasnym domu. Bezpieczna.

Marian Russell przyznawata sama przed sobg, ze socjologia
nie jest kierunkiem dla niej, ale uwielbiata zajecia z genealogii.
Wszystkie inne przedmioty okazywaly sie za trudne na jej gtupi
mozg. Naprawde byta glupia. Arthur wcigz jej to powtarzat,
wiec teraz juz prawie w to wierzyla. Cho¢ w glebi duszy wie-
dziala, ze to nieprawda.

Usmiechajac sie do siebie, wzieta dwie tabletki, potkneta
je, popijajac winem, i zapalita papierosa. Od kiedy udato jej sie
zdoby¢ sadowy zakaz zblizania sie przez meza, zaczeta na nowo
przejmowaé kontrole nad wlasnym zyciem. Pomogta umowa
o prace na dwadzie$cia pie¢ godzin w tygodniu w supermarke-
cie, dostala tez samochdd. Lajdak stracit prawo jazdy, wiec za
bardzo o niego nie walczyl. Udalo jej sie namoéwi¢ mame do
przepisania na nig domu, zanim przeprowadzila j3 do miesz-
kania. W ostatniej chwili. No i miata studia. I wino. I tabletki.
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Frontowe drzwi otworzyly sie, a nastepnie zamknety.

- To ty, Emma? - rzucita Marian przez ramie. Pomyslala, ze
pora porozmawiac z corka. Emma miala siedemnascie lat i za-
czynata luzno podchodzi¢ do ustalonych pér powrotu. Marian
zerkneta na zegarek. Nie bylo jeszcze dziewiatej.

Wypita tyk wina.

- Gdzie byta$?

Cisza. Niezaleznie od tego, w jakie klopoty Emma by sie
wtadowata, nigdy nie tracila tupetu. Ma to po ojcu? Nie, Ma-
rian wiedziata, po kim to odziedziczyla.

Wstala 1 odwrdcila sie w strone drzwi. Kieliszek wypadt? jej
z dloni.

- To ty!

2

Carnmore to spokojna dzielnica polozona na peryferiach Rag-
mullin. Biegnaca przez jej Srodek droga kiedy$ byta gléwng
arterig miasteczka, jednak po wybudowaniu obwodnicy ko-
rzystaja z niej gléwnie mieszkancy albo ci, ktérzy pamieta-
ja o jej istnieniu i chca objechaé¢ korki. Dwa znajdujace si¢
tu domy dzieli prawie pie¢set metréw, a przy ulicy Swieci sie
co trzecia latarnia. W taka noc jak ta, w ulewnym deszczu,
Carnmore wygladato na ponure i opuszczone. Stojace w czar-
nej, blotnistej teraz ziemi drzewa strzasaly z mokrych gatezi
ostatnie liscie.

Zanim na miejscu zjawili sie inspektor Lottie Parker i sier-
zant Mark Boyd, zdazono juz rozciagnaé policyjna taSme. Dwa
radiowozy zaparkowano tak, zeby ostaniaty dom przed wzro-
kiem ewentualnych gapiow. Ale wokdt panowat spokdj, jesli nie
liczy¢ ruchu funkcjonariuszy.
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Lottie spojrzala na Boyda. Pokrecil przeczaco gtowa. Miat
ponad metr osiemdziesiat oraz szczupla i wysportowang syl-
wetke. Jego wlosy, niegdy$ czarne, a teraz przyprészone siwi-
zng, byly wygolone réwno wokdt lekko odstajacych uszu.

— Chodz - powiedziala — nie stéjmy w tym deszczu. Nie
cierpie zgloszen pdzna noca.

— A ja nie cierpie spraw rodzinnych — dodat sierzant i posta-
wit kotnierz plaszcza.

- To moze by¢ wlamanie. Wlamanie, przy ktérym co$ po-
szlo nie tak.

- Na tym etapie to moze by¢ wszystko, ale mgz Marian Rus-
sell, Arthur, od ostatnich dwunastu miesiecy miat zakaz zbli-
zania sie do zony — odrzek! Boyd, czytajac z kartki, po ktorej
sptywaly krople deszczu. — I dwa razy si¢ do niego nie zastosowat.

- Co wciaz nie oznacza, ze to jego sprawka. Musimy zbadaé
miejsce zbrodni.

Inspektor postawita kolnierz puchowej kurtki. Miala na-
dzieje, ze zima nie bedzie tak ciezka jak rok wczeéniej. Paz-
dziernik potrafi by¢ piekny, ale teraz prognoza wskazywata na
burze, ostrzezenie mialo kolor pomaranczowy, a meteorolodzy
przewidywali, ze za chwile zmieni sie na czerwony. Polozone-
mu wérdd jezior miasteczku Ragmullin grozity powodzie, a od
dwoch tygodni padato tyle, ze Lottie miata juz serdecznie doéé
tego deszczu.

Po pobieznych ogledzinach samochodu na podjezdzie po-
deszta blizej domu. Drzwi staly otworem. Wejscia pilnowat
umundurowany policjant. Rozpoznat ja i kiwnatl glowa.

— Dobry wieczér, pani inspektor. To nie wyglada dobrze.

- Widziatam juz tyle makabrycznych scen przez ostatni rok,
ze raczej nic mnie nie zaskoczy. — Parker wyjela z kieszeni pare
rekawiczek ochronnych, dmuchneta w nie i prébowata naciag-
nac¢ na przemoczone dionie. Z torebki wydobyla tez jednorazo-
we naktadki na buty.

— Jak napastnik dostat sie do §rodka? - spytat Boyd.
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— Zamek jest nietkniety, wiec mogl mie¢ klucz — odpowie-
dziala Lottie. — No i nie wiemy jeszcze, czy to w ogdle ,on”.

— Arthur Russell mial zakaz zblizania sie. Nie powinien
mie¢ klucza.

- Boyd... Moze dasz mi szanse?

Lottie pochylita sie i przyjrzata krwawym odciskom butéw,
ktére prowadzily wzdtuz korytarza do miejsca, w ktérym stata.

— Krew na calej dtugosci w strone wyjscia.

— W obie strony — poprawit Boyd, wskazujac na $lady.

— Napastnik wrdcit do drzwi, zeby co$ sprawdzi¢ czy zeby
kogo$ wpuscic?

— Technicy z SOCO mogg $ciagnaé wzory podeszw. Uwazaj,
gdzie stawiasz stopy.

Parker rzucita mu gniewne spojrzenie, przechodzac ostroz-
nie wzdtuz korytarza. Prowadzit do matej staromodnej kuchni,
najwidoczniej niedawno wyremontowanej. Policjantka nie we-
szla jednak dalej, zadrzala na widok, ktéry miata przed soba.
Cieszyla sie, ze ma za sobg Boyda. Jego obecno$¢ nie pozwalata
jej zwatpi¢ we wlasne czlowieczenistwo w obliczu tak nieludz-
kiego widoku.

— Musieli stoczy¢ niezta walke — skomentowat.

Drewniany st6t wywrécono do gory nogami. Pietrzyly sie na
nim dwa krzesta, jedno miato trzy odtamane nogi. Na podto-
dze lezaty ksigzki i papiery, a takze telefon i laptop z ekranami
popekanymi w drobng pajeczynke, jakby kto§ po nich deptat.
Kazdy przedmiot, ktdry nie byl przytwierdzony na state, zostat
zmieciony z kuchennego blatu. Sosy i zupy sptywaty po fron-
tach szafek, z kranu w zlewie plyneta woda.

Lottie przeniosta wzrok z tego §wiadczacego o brutalnej wal-
ce chaosu na cialo. Lezato twarzg do dotu, w niewielkiej kaluzy
krwi. Krotkie brazowe wlosy skleity sie w miejscu rany glowy -
krew, kos¢ i mézg byty doskonale widoczne. Prawa noga wygi-
nata sie pod nienaturalnym katem, tak samo lewa reka. Spdd-
nica byla rozdarta, a czerwona koszulka przedarta na plecach.
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— Siniaki przy kregostupie - stwierdzit Boyd.

— Ciezkie pobicie — wyszeptata Parker. — To wymiociny? — Spoj-
rzata w dot na breje znajdujaca sie kilka centymetréw od jej stop.

— Coérka Marian Russell byla... — zaczal Boyd.

- Nie. Nie mogta wejs¢ do Srodka. Zapomniata klucza do
drzwi frontowych, a tego od tylnych drzwi nie miata. Krzyczata
do matki przez otwoér na listy. Pobiegta na tyly domu. Potem
poszta z powrotem w strone ulicy do domu przyjaciotki, za-
dzwonita po pomoc. Tyle jest w raporcie.

— Jesli nie weszta do $rodka, w takim razie porzygat sie kto§
od nas - powiedziat Boyd.

— Nie musisz by¢ az taki dostowny. Widze to. — Lottie
chciata przeczesaé rekg wlosy, rekawiczki pekly. — Gdzie jest
teraz corka?

- Emma? U sasiadki.

- Biedna dziewczyna. Musiala na to patrzed.

— Przeciez nie widziala. ..

— W raporcie napisano, ze spojrzata przez okno w tylnych
drzwiach, Boyd. Zobaczyta wystarczajaco duzo, zeby juz nigdy
W zyciu nie zasnaé spokojnie.

— A jak ty sypiasz? Tyle sie naogladatas w pracy. Ja wdeptuje
stres w pedaly roweru, ale jak ty sobie radzisz?

— Teraz nie czas na takie rozmowy. — Lottie nie podobaty si¢
sondujace pytania Marka. Wystarczajaco duzo o niej wiedzial.

Wchodzac do kuchni, zdata sobie sprawe, ze wkraczajg na
miejsce zbrodni, ktére dodatkowo naruszyly juz osoby udziela-
jace pierwszej pomocy.

— Technicy s3 juz w drodze?

- Bedg za jakie$ pie¢ minut — odpowiedziat sierzant.

— Skoro na nich czekamy, to zastanéwmy sie, co tu sie wy-
darzyto.

— M3z si¢c wlamat...

- Jezu, Boyd! Mozesz przestaé? Nie wiemy, czy to byl maz.

- OczywiScie, ze tak.

15



— Okej, powiedzmy, ze sie zgadzam. Najwazniejsze pytanie
brzmi: dlaczego. Co go do tego sklonifo? Ma zakaz zblizania sie do
rodziny od dwunastu miesiecy i teraz nagle mu odbija? Czemu dzi-
siaj wieczorem? — Lottie w zastanowieniu ssata warge. Cos$ sie nie
zgadzalo w tym, co widziala przed sobg. Ale nie potrafita okresli¢
co. Przynajmniej na razie. — Czy znaleziono Arthura Russella?

— Nie ma po nim §ladu. Ustawiono punkty kontrolne. Dro-
géwka ma numer rejestracyjny pojazdu. Z naszych danych wy-
nika, ze odebrano mu prawo jazdy, ale brakuje samochodu, wiec
mozemy przyjaé, ze go zabral. Znajdziemy go - obiecat Boyd.

— Jesli twoja hipoteza jest trafna, to do kogo nalezy woz na
podjezdzie?

— Wlasnie sprawdzaja numer rejestracyjny.

Inspektor odwrdcila sie, ustyszawszy ruch za plecami. Jim
McGlynn, kierownik ekipy technicznej, dotart do niej dwoma
susami, w jednej rece dZwigajac ogromny i ciezkg walize.

— Czy wy nie idziecie niedlugo na emeryture? — zapytat.

Lottie przycisneta sie do Sciany, zeby go przepuscic.

—Nie, a co?

— Smier¢ za wami chodzi. Zostancie na zewnatrz, dopoki nie
powiem, ze mozecie wejsc.

Zgrzytajac zebami, Parker z trudem zatrzymata dla siebie
stowa, ktore cisnely jej sie na usta, i postusznie czekala, az
zesp6l McGlynna rozlozy metalowe platformy do chodzenia,
zeby nie zanieczyszczaé jeszcze bardziej miejsca zbrodni. Ob-
serwowala Boyda, kt6éry nerwowo gladzit si¢ po twarzy. Widaé
bylo, ze az go skreca, zeby co$ odpowiedzieé. Lottie potozyta
palec na ustach i sykneta.

— Za kogo on sie uwaza? — wyszeptal jej do ucha Mark.

- W tej chwili za naszego najlepszego przyjaciela — odpo-
wiedziata.

W milczeniu obserwowali zesp6! technikéw przy pracy. Ja-
kie§ dwadzieScia pie¢ minut pézniej pojawita sie Jane Dore —
patolog sadowa - i McGlynn w koricu odwrdcit ciato.
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W tej wlasnie chwili Lottie zdata sobie sprawe, co jej nie
pasowato. To nie byta Marian Russell, a duzo starsza kobieta.
- Kto to, do cholery, jest? — spytat Boyd.

3

- Tepy uraz tylnej czesci glowy. — Jane Dore zdjeta swdj roboczy
kombinezon i wrzucita go do torby trzymanej przez asystentke.
Patolog miata metr pieédziesiat, ale mikry wzrost nadrabiata
wysokimi kompetencjami. — ZnajdZcie narzedzi zbrodni i bede
w stanie stwierdzi¢, czy rana powstata od niego.

- Co to moze by¢? — zapytala inspektor.

— Cos$ twardego i zaokraglonego.

— Mogtaby$ nam powiedzie¢ co$ jeszcze? — Parker starata
sie, zeby jej ton nie byl zbyt btagalny. — Wcigz musimy ja zi-
dentyfikowac.

- Nie mam pojecia, kim jest ofiara. Ustale termin sekcji na
6smg jutro rano. Moze cialo co§ nam powie. Przyjdzcie, sami
zobaczcie.

- Bede, dzieki. — Lottie obserwowata, jak Jane Dore wycho-
dzi na deszcz, a kierowca trzyma parasol nad jej gtowa.

- Na poreczy schodéw wisi damski plaszcz. Jest wilgotny —
zwrocita sie do Boyda, stojgcego przed wejsciem. Zapalit dwa
papierosy i podat jej jednego.

- No i?

Weiggneta dym w ptuca. Nie palila papieroséw. Nie nato-
gowo. Tylko wtedy, kiedy Boyd ja czestowal. Przydataby sie
podwdjna wodka, pomyslata. Probowata przestaé pi¢ wiele
razy, ale przez ostatnie kilka miesiecy coraz czesciej wracala
do starych nawykéw. Zaciagneta sie mocno i wypuscita dym,
kaszlac.
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- Kimkolwiek jest ta kobieta, to najwyrazniej przyszta z wi-
zyta i by¢ moze przeszkodzita napastnikowi. To musi by¢ jej
plaszcz - stwierdzita.

— Okropna noc na towarzyskie spotkania — skomentowat
sierzant.

— Nie widzg za to torebki. Nie mamy nic, co mogtoby nam
powiedzie¢, kim ona jest.

- KtoS$ ja bedzie znal.

— Gdzie jest Marian Russell? Wedtug zeznan corki byta tu-
taj, kiedy Emma poszta do przyjaciotki.

— Gdzie mieszka ta przyjacidtka?

- W nastepnym domu.

— Jaki$ kilometr stad — powiedziat Boyd.

— Bardziej kilkaset metréw — poprawila go Lottie.

— Jest ciemno i mokro. Czemu pozwolita dziecku wracaé do
domu pieszo?

- Emma Russell ma siedemnascie lat. — Parker zgasita papie-
rosa, ktory trzymata koniuszkami palcéw, i podata go Boydowi.
Wrzucit oba niedopaltki do paczki papieroséw. — Musimy zna-
lez¢ Marian Russell — dodata.

- Kirby nad tym pracuje.

— Zajrzyjmy na podworko.

- Powiem McGlynnowi, zeby zapalit §wiatta na zewnatrz. —
Sierzant wszed?t do $rodka.

Deszcz ostabl troche, ale mimo to Lottie brodzila w katu-
zach, kiedy zmierzata w strone szczytu domu. Budynek wygla-
dat jak klasyczna wiejska konstrukcja, ale po gospodarstwie
nie bylo juz §ladu. Szeroki zywoplot wyznaczat granice jej pola
widzenia, ktére w ciemnosci i tak bylo ograniczone.

Wyszla na tyt domu, zewnetrzna lampa na Scianie zapalita
sie i wypelnita przestrzen bursztynowg barwa.

- O Boze - powiedziala.

Boyd wyszedt tylnymi drzwiami.

— Co znalazta§?
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Na ziemi tuz przy drzwiach lezat kij bejsbolowy, deszcz
splukiwal z niego krew. Obok lezata staromodna czarna sko-
rzana torebka, metalowa klamra byla otwarta, a zawartos¢ roz-
sypana na kostce brukowej.

- Oto i narzedzie zbrodni - orzek! Boyd. — Ktos$ si¢ spieszyt.

— A jesli to nie jest torebka Marian, w takim razie nalezy
do ofiary.

Lottie kucneta i palcami w rekawiczce ostroznie odwrdcita
plastikows karte lezaca na podmoktej ziemi.

- Karta krwiodawcy. Tessa Ball - przeczytata. Imie i nazwi-
sko uruchomito nerw pamigci w jej mézgu. Ale jednoczesnie
byla przekonana, ze nigdy nie spotkata Tessy Ball.

- Co robicie z moim miejscem zbrodni? — Wysoka sylwetka
McGlynna gérowata nad nig w otwartych drzwiach. — Nie doty-
kajcie niczego. Musze najpierw wszystko sfotografowaé — dodat
i krzyknat do ekipy, ze potrzebuje namiotu.

— Dobrze, dobrze. — Inspektor sie podniosta. — Nie wéciekaj
sie — dodata szeptem.

Usuneta sie z drogi McGlynnowi i poszta za Boydem z po-
wrotem na przéd domu.

— Musimy porozmawiaé z Emma — powiedziata.

— Musisz zwolnié¢ obroty — odrzek? sierzant.

— Tak zrobie, kiedy tylko sie dowiem, kto zabil te starg
kobiete.

4

Dtugie i cienkie wlosy Emmy Russell sptywaly jej na ramiona.
Lottie obserwowala, jak oczy dziewczyny Sledzily ja zza okula-
réw w zwyczajnej oprawce. Za krzestem, na ktérym siedziata
Emma, staneta kobieta.
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— Bernie Kelly - powiedziata. — Prosze usig$¢.

- Dziekuje za opieke nad Emma - powiedziata inspektor, sia-
dajac na kanapie. Przedstawila siebie i Boyda. — Kiedy tylko bede
mogla, wyznacze funkcjonariusza do kontaktéw z rodzing — kon-
tynuowala. — Czy jeste$ w stanie z nami porozmawiaé¢, Emmo?

Dziewczyna wyprostowala sie na fotelu, rece trzymata na
dzinsach, w dtoniach mietolita chusteczke. Skineta potakujaco.

Salon byl maty i smutny, wypchany meblami i bibelotami.
W kominku mocno palit sie wegiel, a Lottie wydawato sie, ze
goraco popycha na nich $ciany. Aromatyczny olejek nie poma-
gal wcale na zapach dymu.

— Wiem, ze przezyla$ ogromny szok — powiedziata. — Ale to
wazne, zeby$Smy porozmawiali tak szybko, jak to mozliwe.

— Okej — wyszeptata Emma.

- Na poczatek powiedz, czy znasz kobiete, ktora nazywa sie
Tessa Ball?

W ciagu ostatniego kwadransa udato im sie zidentyfikowaé
ofiare dzieki prawu jazdy znalezionemu w torebce. A numery
rejestracyjne potwierdzity, ze samochdd tez do niej nalezal.

— To moja babcia - powiedziata Emma, podnoszac glowe.

— Twoja babcia? — Lottie odwrdcita sie w strone Marka. On
az sie wyprostowat.

- O Boze! - Emmie na moment zabrakto tchu. - To byta
ona, prawda? To ona tam lezata... na podtodze w kuchni. Kto
moglby jej zrobi¢ co$ takiego?

— Tak mi przykro. Nie wiedziatam - powiedziata policjantka,
krytykujac sie w myslach. — Mozesz mi powiedzie¢, co widziatas?

—Ja... sama nie wiem. - L.zy zaczely ptyngé Emmie po policz-
kach. Zdjeta okulary, wytarla je kawatkiem porwanej chusteczki,
potem ruchem ramienia zrzucita reke, ktorg trzymata tam Bernie.

— Jeste$ pewna, ze dasz rade o tym porozmawiaé¢? Bardzo
mi przykro, ale musimy dziata¢ niezwtocznie. — Lottie poczuta
szturchniecie Boyda w zebra. Odsunela sie od niego o centy-
metr, ale dalej juz nie byta w stanie uciec.
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— Musicie znaleZé mojg mame.

— Nasi ludzie jej szukaja. Masz moze pomyst, gdzie mog-
taby by¢?

— Nie wiem.

- Dobrze, Emmo, potrzebuje twojej pomocy, zeby ustalic,
co sie stato.

Dziewczyna spojrzala na nig rozszerzonymi oczami.

- Ja nic nie wiem.

- Opowiedz mi, jak spedzitas wieczor. Zacznij od poczatku.

— Czy musimy to robi¢ teraz? — zapytala Bernie, a jej dlon
znowu delikatnie opadfa na rami¢ Emmy.

- Robie, co w mojej mocy, zeby dowiedzieé sie, co sie stato
twojej babci, i zeby odnalezé twoja matke. — Lottie skierowata
odpowiedz do Emmy. — Moze pamietasz co$, co tobie wydaje
sie bez znaczenia, ale co tak naprawde moze nam poméc. Czy
to jest dla ciebie okej? — Opuscita glowe i prébowata spojrzeé
dziewczynie w oczy.

Emma z wahaniem zaczeta mowié:

— Po szkole wrécitam do domu i posztam do mojego pokoju.
Odrobitam lekcje. Styszatam, jak mama wrdcila okoto piate;.
Zawotata mnie na kolacje o szostej. ZjadlySmy lazanie. Taka
gotowy. Straszne géwno, ale zjadtam ja, zeby byta zadowolo-
na. Powiedziata, ze musi pouczy¢ sie na swoje glupie zajecia.
Przyjelam, zrobilam sobie kawe i przez kilka minut siedzialam
w salonie, az zadzwonila Natasha i przysztam tu do niej. Ogla-
datySmy telewizje. To wszystko.

- O ktorej wrocitas do domu? — zapytata Parker, spogladajac
na Boyda, zeby upewnic sie, ze robi notatki.

— Mama powiedziala, ze mam by¢ w domu o dziewiatej, ale
bylam z powrotem jako$ wpot do jedenastej. Zwykle nie ma
nic przeciwko, kiedy sie spézniam, jesli wie, gdzie jestem. Nie
mogltam znalez¢ klucza. To zaden problem, bo mama spedza
wieczory w domu... — nagle urwatla i spojrzata na Sledcza. -
Gdzie ona jest?
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— To wtasnie prébujemy ustali¢ — powiedziat Boyd.

- Czemu jej nie szukacie, tylko siedzicie tu i zadajecie mi
glupie pytania? — Emma zwiesita glowe. — Przepraszam.

- Wiem, ze jeste$ zdenerwowana, Emmo. — Lottie wyciagne-
ta dton, zeby dotknaé reki dziewczyny.

Emma jg chwycita.

— ZnajdZcie mojg mame, prosze.

— To bardzo trudne, wiem - powiedziata Parker, $ciskajac
dlonn Emmy - ale czy mozesz mi powiedzie¢, co zrobitas, kiedy
wrocitas do domu?

Emma cofnetla dlon, pociggneta nosem, potem go potarta.

— Zadzwonitam dzwonkiem. Nikt nie otwieral. Posztam na
tyl domu. Spojrzatam przez okno w gornej polowie drzwi. Zo-
baczylam... Zobaczytam...

— Swietnie sobie radzisz — zachecit Boyd.

- Nie, wcale nie! Co pan o tym moze wiedzie¢? To bylo
straszne. Zobaczylam kobiete w takim stanie — na podlodze
w kuchni. A teraz méwicie mi, Ze to moja babcia. Kto jej to
zrobit? Kto ja zabit? I gdzie jest moja mama?

No wtlasnie, gdzie?, pomysélata Lottie.

— Czyli nie weszlas do §rodka? — upewnit sie Boyd.

— Gluchy pan jest czy co? Nie miatam klucza. Nie mogtam
wejs¢ do $rodka. - Emma patrzyta na niego ze zloscia, jej oczy
plonely. — Zobaczytam... ciato na podtodze. Nie widziatam ni-
kogo innego. Padalo i bylo ciemno. Pobiegtam z powrotem do
Natashy. Potem zadzwonitam na dziewie¢ dziewie¢ dziewied.

- Czemu nie zadzwonita$ spod domu? - spytat Boyd.

- Nie my$latam o tym. Balam sie. Po prostu uciektam. - Chu-
steczka zmienita sie w confetti, ktdre opadlo na kwiecisty dywan.

- Kiedy bytas pod domem, na pewno niczego nie widziatas?
Nic nie lezalo na ziemi? — dopytywatla Lottie.

— Bylo ciemno. Niczego nie widzialam.

- Wiem, ze nie miata$ klucza, ale probowatas moze otwo-
rzy¢ tylne drzwi? Sprawdzi¢, czy sa zamkniete?
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— N-n-nie. Nie przyszto mi to do glowy. Zatozytam, ze sa
zamkniete, ale nie prébowatam ich otworzyé. O Boze, moze
babcia zyta i mogtam jg uratowaé. — Emma zwinela sie w kle-
bek, objeta sie rekami, szlochata.

- Nie mogtas jej pomdc, Emmo - powiedziata §ledcza, wy-
ciggajac dton ku dziewczynie. — Zrobita$ to, co nalezato, opusz-
€zajac posesje.

Teraz jeszcze bardziej ja wystraszylam, pomyslata. Emma
patrzyla na nig dzikim wzrokiem. Jeéli jej umyst byt w takim
kruchym stanie jak cialo, to za chwile mogta sie rozsypac.

- Czy to mozliwe, Ze on na mnie czekal?

- Nie, kochanie. Jego tam nie byto. Ale musimy pobraé two-
je odciski palcow i DNA. Zeby wykluczy¢ cie ze §ledztwa.

Oczy Emmy rozszerzyly sie ze strachu.

- Po co wam moje DNA? Nic nie zrobitam.,

— Taka jest procedura — wyttumaczyta Lottie, a potem odpus-
cila i powiedziata: — Ale teraz mysle, ze potrzebujesz odpoczaé.

- Jak mam odpoczaé, kiedy caty czas widze... Widze...

Bernie Kelly nachylita sie nad Emma i $cisneta jej tokiec.

— Sprébuj nie denerwowac sie az tak bardzo.

- Wiem, ze to nietatwe, Emmo - powiedziala Lottie - i dzie-
kuje, ze z nami porozmawiatas. Bardzo nam pomogta$. To mo-
ja wizytowka z numerem telefonu. Zadzwon do mnie, jesli co$
jeszcze sobie przypomnisz.

- Znajdzcie mojag mame - powiedziala nastolatka i zaczeta
szlochac.

Bedac juz przy drzwiach, Lottie sie¢ odwrdcita.

- Kiedy ostatni raz widziata$ tate?

Emma spojrzata w gore, a na jej twarzy pojawila si¢ kon-
sternacja.

— Tate? Chyba nie myslicie, ze on to zrobit?

- OczywiScie, ze nie. Ale musimy porozmawiaé ze wszyst-
kimi. Gdzie go znajdziemy?

Emma potrzasneta glows i wzruszyta ramionami.
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- Nie mam pojecia, gdzie on jest.

Parker wymienila spojrzenia z Boydem. Bardzo chciataby
porozmawiac jeszcze z Emma, ale w drzwiach pojawila sie inna
dziewczyna. Lottie zatozyla, ze ta wysoka, tyczkowata nastolat-
ka z rudymi wlosami zwigzanymi w kucyk to Natasha.

Bernie Kelly odprowadzita oboje detektywoéw do drzwi.

— Uwazam, ze Emmie potrzebny jest odpoczynek, nie sadzi
pani?

— Oczywiscie. Ale jesli co$ sobie przypomni, prosze sie ze
mna od razu kontaktowa¢. — Lottie podata jej kolejng wizytow-
ke. — Tak, jak moéwitam, zostanie jej przypisana osoba z policji
specjalizujaca sie w kontaktach z rodzing - dodata.

— To niepotrzebne. Zajme sie nig. I tak to robie przez wiek-
sz0§€ czasu.

— Co pani ma na mys$li? — Inspektor zatozyta kaptur, zeby
schronié sie przed ulews.

— Biedna Emma. Kiedy nie ma jej w szkole ani nie pracuje
na p6t etatu w hotelu, jest tutaj z Natashg. Nie wydaje mi sie,
zeby Marian miata sie dobrze od... sama pani wie...

— Nie wiem.

- Od tej sprawy z Arthurem.

— Chodzi pani o zakaz zblizania sie? - Policjantka zastana-
wiala sie, dokad zmierza ta rozmowa.

- Tak, i o te inne rzeczy.

— Pani Kelly, czy mozemy wej$¢ z powrotem i porozmawia¢?

— Naprawde powinnam przypilnowaé dziewczynek. Juz i tak
za duzo powiedziatam. — Bernie Kelly odwrdcita sie, zeby wejsé
do srodka.

Lottie, chcac ja zatrzymac, potozyla dion na jej ramieniu.

— Nie powiedziata pani prawie nic. Babcia Emmy zostala za-
mordowana, jej matka zniknela, a my nie mamy pojecia, gdzie
jest Arthur Russell. Czy wie pani, gdzie moze by¢ Marian?

- Nie, przykro mi.

— Wszystko moze okaza¢ sie wazne.
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- Ja nic nie wiem - prébowata zamkna¢ drzwi. Lottie przy-
szto do glowy, zeby zablokowac je stopa, ale doszta do wniosku,
ze porozmawia z kobietg jutro.

— Wie pani duzo wiecej, niz sie pani wydaje. Prosze przyjsé
jutro rano na komisariat. Ztozy pani pelne zeznanie. Dziesigta
pani pasuje?

— Musze zostaé z dziewczetami.

- Bedzie tu funkcjonariusz do kontaktéw z rodzing. A wiec
widzimy sie o dziesigtej. Do zobaczenia.
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UWIEZILI MNIE, WYRZUCILI KLUCZ
NIE WIEM, JAK DLUGO TU JESTEM

W domu na obrzezach irlandzkiego Ragmullin zostaje znalezione
ciato zamordowanej starszej kobiety. Lottie Parker i jej partner,
detektyw Boyd, wezwani do zbadania sprawy, odkrywaja, ze
corka ofiary zagineta. Dwa dni pézniej pobliski dom zostaje pod-
palony, pojawiaja sie kolejne ofiary... Parker wikta sie w sie¢ sekre-
tow i ktamstw, a morderstwa wydaja sie faczy¢ ze $ledztwem pro-
wadzonym przez jej ojca, zanim ten odebrat sobie zycie. Lottie
wie, ze musi dziata¢ szybko. Czy uda jej sie stawi¢ czota wtasnym
demonom i odkry¢ prawde, zanim kto$ jeszcze zginie?
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